I. DECLARACIO ARRAN DE LA LLEI SOBRE
L’AUTORITAT LINGUISTICA DE L’IEC

El passat dia 24 d’abril el Parlament de Catalunya va aprovar la Llei so-
bre I'autoritat lingiiistica de I'Institut d’Estudis Catalans, la qual precisa quins
organismes s’han de regir a Catalunya per la normativa de 'IEC, reconegu-
da amb caracter general per a tots els territoris de llengua catalana segons el
Reial decret 3118/1976, del 26 de novembre.

En els comentaris suscitats arran del Projecte de llei, algii ha posat de ma-
nifest una determinada concepcié del que és una llengua i del paper que hi
té la normativa. En aquest sentit, no pot siné causar neguit de veure que alga
déna entenent que els catalans hem de parlar amb el diccionari i la gramatica
a la ma, a fi d’emprar només i en tot moment els mots i les estructures gra-
maticals sancionats per I’Académia, ja que fer-ho seria reconéixer implicita-
ment la incapacitat d’innovacié dels parlants —tot negant, doncs, la vitalitat
lingtiistica interna de la llengua. Evidentment, ni aixo ho pretén la Llei ni ho
han pretes mai els académics, i aquesta concepci6 del que és I's social d’una
llengua en una comunitat lingiiistica i del paper que hi acompleix la norma-
tiva és imputable solament a qui Iha feta circular. L’obsessié per la dicoto-
mia normatiu/no normatiu o correcte/incorrecte ens fa oblidar de vegades
la dicotomia més radical —i més important— encara: catalia/no catals. La per-
sona que diu «li’'n déna un» i la persona que diu «n’hi déna un» parlen va-
rietats diferents de catald, ja siguin varietats dialectals (per exemple, valen-
cia/catala central) ja siguin varietats funcionals (cat. formal/cat. colloquial);
la persona que diu «li déna un», en canvi, no parla cap varietat nativa del
catald —en fa una aproximaci6 a partir de la gramitica de la seva llengua o
a partir de la gramatica d’allo que els especialistes en adquisicié de segones
llengiies anomenen una «interllengua». La persona que pregunta «Hi haura
pastissos?» usa la forma preferida per la normativa, a diferéncia de la perso-
na que pregunta «Hi hauran pastissos?»; perd qui pregunta «Hauri pastis-
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sos?» volent significar el mateix que en els casos anteriors no parla catali na-
tiu (alguns dirien, ras i curt, que no parla catald). I no es pot oblidar que la
persona que diu «n’hi déna» i «hi hauran pastissos» pot molt bé escriure
«l’n dénas 1 «hi haurd pastissos».

Cal, doncs, retornar la confianga i la seguretat lingiiistiques als parlants,
darrers dipositaris i creadors de la llengua. Aixd, tanmateix, demana que fun-
cionin com en tota socletat els mecanismes de control social de I'is linglis-
tic, més complexos com més complexa és aquesta societat. Entre aquests me-
canismes hi ha en primer lloc la familia, després les colles de companys, perod
sobretot ’escola, els mitjans de comunicacid i altres institucions que parti-
cipen en la socialitzacié secundaria i en l'ensenyament formal. Aquesta,
doncs, és la vertadera qiiestié: recobrar la vitalitat linguistica propia de tota
comunitat on aquells mecanismes sén operatius 1 fer operatius els mecanis-
mes de control social que ens hauran de retornar la capacitat d’innovacié lin-
gliistica intrinseca. Aixi, doncs, no solament hem de recobrar la llengua i els
ambits d’s perduts o mai no assolits, siné que cal que recobrem el sentit de
la llengua. I aix0 és més facil d’enunciar que d’acomplir, perd el bon funcio-
nament de la institucié escolar i la catalanitzacié de la vida piblica en sén
condicions indispensables. I, tot sigui dit de passada, que la normativa lin-
gliistica sigui més o menys acostada a la llengua corrent és, al costat d’aques-
tes condicions, més anecdotic.

Segons el proposit dels seus fundadors, segons els seus Estatus vigents,
segons que ha reconegut la societat i segons la llei, només 'IEC té autoritat
per a sancionar la varietat legitimada de la llengua i per a codificar-la. Perd
tots els parlants natius de la llengua hi sén competents, tot parlant domina
aquella varietat de la llengua que pot denominar més propiament «la seva» i
coneix aquelles altres amb qué més sovint entra en contacte, aixi com pot
aprendre a I’escola la varietat formal 1 normativa de la llengua. No s’ha de
confondre la llengua amb la seva varietat literaria, perd tampoc no és bo vo-
ler fer quadrar la varietat més propia amb la llengua comuna.

Ara bé, no es pot mesurar amb la mateixa mida els parlants comuns 1 els
professionals de la llengua. Massa sovint es demana a 'I[EC alld que no es
demana d’altres institucions académiques, i, en canvi, no es demana als pro-
fessionals de la llengua catalana allo que es demana d’aquests professionals
a qualsevol altre pais. El coneixement i el bon ts de la llengua, en especial
de la seva varietat literaria comuna o de les seves varietats orals més formals,
no és pas per a aquests un valor merament emblematic, «afegit» a la seva com-
peténcia professional, sin6 que en forma part indestriable. Ells més que nin-
gt hauran de tenir la destresa de desenvolupar aquests models funcionals a
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queé fa referéncia la Llei i saber-los subjectar a la normativa establerta per
I'IEC, bo 1 acceptant allo que de convencionalitat tindran els uns 1 Paltra.

Si volem establir una dinamica satisfactoria caldra que existeixi una rela-
ci6 més fluida i uns canals de comunicacié més agils entre aquelles institu-
cions 1 aquells professionals que poden detectar de forma més immediata les
presents mancances o els punts més foscos o conflictius de la nostra norma-
tiva —I’Administracié, I’escola i la universitat, els mitjans de comunicacid,
els professionals de la llengua— i 'IEC, com a institucié que haura de po-
sar-hi remei. Alhora PIEC hauri de disposar de la infraestructura material 1
humana necessaria per a afrontar aquestes necessitats sorgides 1 detectades
en la societat d’avui. I, finalment, tan bon punt s’haurd produit la sancié per
part de qui en té la competéncia, convé que sigui acatada —amb el benentes
que qualsevol sanci6 en matéria lingiiistica és revisable i millorable, perd amb
el benentés també que en matéria de llengua no és pas convenient la revisié
continua. No fos cas que a cada bugada perdéssim un llengol.

L’IEC considera, doncs, aquesta Llei com una ratificacié institucional i
puablica del paper que ha assumit des de la seva fundacid, en I'establiment
i actualitzacié de la normativa de la llengua catalana. Al mateix temps, és
plenament conscient que aquesta funcié normativa no s’exerceix tan sols so-
bre el corpus de la llengua, sin6 que requereix una amplia col-laboracié de
la societat per mitja de les institucions, entitats i professionals que més in-
tervenen en la identificacié de les necessitats d’orientacié normativa i en I’a-
prenentatge o la difusié de la varietat comuna o estandard de la llengua. La
Llei representa, en aquest sentit, una invitacié a sistematitzar i aprofundir
aquestes collaboracions entre I'IEC i els diferents sectors socials per tal de
garantir conjuntament la plena disponibilitat dels criteris i recursos lingiiis-
tics necessaris perqué el catald pugui ser usat en totes les funcions socials
amb la maxima adequacid, flexibilitat i qualitat.

Una de les linies de collaboracié que ja s’han establert és la que manté
la Seccié Filologica amb una comissié de treball que reuneix representants
de totes les universitats dels Paisos Catalans. Els resultats inicials de la coo-
peracid es reflecteixen al primer fascicle («Fonética») de la Proposta per a un
estandard oral, al qual seguiran orientacions relatives als altres plans de la
llengua (morfologia, sintaxi, léxic).

Tant aquesta cooperacié com la mateixa composici6 de la Seccié Filolo-
gica reflecteixen la voluntat integradora de les diferents varietats geografi-
ques 1 dels diferents sectors socials en Iactualitzacié de la normativa, criteri
que presideix els altres treballs de la Seccié, relatius al léxic, 'onomastica, la
gramatica o les grafies, que ja han comencat a ser difosos en el volum 1 de
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la col-leccié de Documents de la Seccié Filologica. Les sessions academiques
que la Secci6 realitza periddicament a localitats diverses del territori lingiiis-
tic catala (a Eivissa, la darrera, i a Lleida, properament) s6n altres signes d’a-
questa voluntat.

L’elaboracié d’una nova gramatica catalana, la revisié de la toponimia pre-
sent en la retolaci6 piblica i, especialment, I'elaboracié d’un diccionari del
catala contemporani i la preparacié actualitzada del diccionari normatiu sén
projectes en curs que, a mesura que seran difosos, vindran a respondre a
unes necessitats socials que sén clarament percebudes per 'IEC.

La Llei ha de representar un estimul i un compromis perqué aquestes ac-
tivitats trobin la seva connexié més adient amb el cos de la societat, al servei
de la qual es troben tant les institucions politiques que I’han promulgada i
n’han de fer Paplicacid, com el mateix Institut d’Estudis Catalans.

Pel que fa a 'IEC, és absoluta la disposici6 a concretar les formes ido-
nies de cooperacié amb 1’Administracié pablica, amb el sistema educatiu o
amb els mitjans de comunicacié als quals la Llei al-ludeix. I aixd, no tan sols
en la tasca estrictament normativa que correspon a 'TEC, siné també en al-
tres activitats d’especialitzacié funcional de la llengua que ho requereixin.
També en aquest camp d’elaboracié dels llenguatges d’especialitat 'TEC ha
desplegat una amplia col-laboracié institucional a través del centre de termi-
nologia TERMCAT.

Cal esperar que amb el suport de la societat i de les institucions que la
representen I'IEC podra augmentar I'abast i la incidéncia de totes aquestes
actuacions, sense renunciar, com és logic, a les altres missions que li assig-
nen els seus Estatuts en el camp de la llengua i en tots els altres camps de la
recerca.



